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Les partles encadrées de lignes grasses
doivent &tre remplls par le transporteur

Die mit fett gedruckten Linlen eingerahmiten Rubrl-
ken missen vom Frachiflihver ausgafdllt werden,

E-Mall wi@verkehrsverlag-fischerde

1-156 fEmes 21+22

la raspon-

des Absendars,
gabllité da I'expéditeur.

Auszulilian unter der Var-
antwortung
50US

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Corneliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6 801544
A ramplir

Nach giiltigem ADR

rosa = Exemplar fir Absendor ~ [ose = Exemplaia oo lexpédiiaur  rose = Exampiaar voor afzender rosa = Essempiare permitenla  pink = Copy for sendar rosa = Exemplas for afsendar
blau = Examplar fiir Empfinger blau = Exemplaira du dastinatalne blau =Exemploarvoorgeadresseemde bl = Essemplare per destinatario biue = Copy forcensignee  blaa = Exemplar for mediager

gritn = Exemplar fir Fachifihror vart = Exemplaire du transporteur groen = Exemplaar voor vervoerder verde = Essernplare per tansportatora  green = Copy for carrier grdn = Exemplar for befordrer
1 Absender {Name, Anschiilt, Land) -
Expéditeur (nom, adrasse, pays} INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF "
SEISSENSCHMIGT GmbH LETTRE DE VOITURE Nr.:83613
Daimlersgr, 11 INTERNATIONAL Salte 1 von 1
58840 PLETTENBERG Dlese f?lrlérde?gg unéerlle%t 1roéz atl{ler E:e 11ranlsport est lsml.umi.g, lrlogobslanl
agentelligan Abmachung den Bestim- loute clause contralre, & la Con-
DEUTSCHLAND %ugngen des Ubersinkommans Uber den ventlon relative au contrat de trans-
Belfrderungsavertrag im Internationalen port Intarnatlenal de marchandises
StraBengbterverkehr {CMRA). par route (CMRL
2 Empfinger {Name, Anschriit, Land} 16 Frachliithrer [Name, Anschillt, Land)
Destinatalre (nom, adréssa, pays) Transperieur (nom, adresse, paysk
Company Firma
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co.
Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG
Zona Industriale Carl-Bsnz-Str. 23
I-70026 MODUGNOQO 71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND
3 Ausllgfeningson das Gutes 17 Nachfolgende Frachtf@hrer (Name, Anschrift, Land}
Ueu prévu pour |a liviaison de la marchandise Transporieurs successifs (nom, adresse, pays)
Ori/Lieu 70026 Modugno
Land/Pays IT

4 Ot und Tag dar Ubemahme das Gules .
Liott et dale da [a prise en charge de [a marchandise

OrtfLleu 58840 Plettenberg

Land/Pays DE 18 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtilhrer

Réserves et obsemvallons des tmnsporieurs
Dawm/Dale  19.10.2020

5 Balgeligte Dokumente
Documents arnexés

6 Kennzelchen v. Nummem Anzahl der Packstdcke 8 Art der Verpackung 9 Offiz Benennungit. d, Befdrderung® 1 Statistiknummar 1 1 Erutto%ewlcht In kg 1 2 Umfang In m?
Marques et numéros Nombre des calis Mode d'emballage Désignation officiella de transpon” No. stalistique Palds bnit, kg Cubage m?
0080777868 <] TBA-B00256 SCHALTRAD 7.GANG 87084081 4,905 KG
0080777886 10 TBA-5002586 ZAHNRAD 2.GANG 87084091 9.823 KG
0080779104 3 TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG 87084081 2.865 KG
SUMME 18 17.693 KG
\
e
UN-Nummer Ben. Gefahrzetislmuster-Nr. | Verp-Gruppa k h 2 Absend; Wih Empfé
Numéro UN 5. Nr.® |Numéro d'etiquetie Grg;l‘lge i Tunne]bascgﬁgﬁg: gaeot 1 9 :upzaa!ere Enavkum. L'eieggdﬁgur Mnn::%rl‘g L:Ia-n s‘:ﬁ-l%rlalre
Nom i d'emballage an lunnels Fracht
UN voitN°g Prix de transport
ErmaABIgungen
Reécuctions
13 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstlge amiliche Behandlung) Sondevorschnfian \summa
Instructions de I'expéditeur (formaltés douaniéres et aultres) Prescripifons panleullares Salde
% Zuschldgs
Supplaments
Nebengeblhren
Frals
Sonsliges
Dlmarsgt +
Zu zahlende Gasaml-
summe/Total & payar
1 4 Riickerstattung
Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisungen 20 Besondere Vereinbarungen
Preseriplicn d'affranchisgement Conventlons particulldres
Frel
L FCA Plettenberg
Unfrel
Non Franco
Ausgeferigt In am Gut emplangen Datum
21 Elabqia a J DE-68840 Plettenberg le 19.10.2020 24 Rénupllgn les marchandlses Date
am
le

22, -ISSENSCHMIDT GmbT [ 28

LA .
Plettenberg Daiiefsin 11
{Uﬁéﬁ%ﬁ%ﬂ Stempe| deg Ahgsende / g’ [ Unterscheift und Stempel des Fruchl,mhters K U E

Leypaditanr) /4 {Slgnature et timbre du transporteur)

@s‘ﬁ.ﬁ*ﬁgﬁnl.

W 11T R TIRENY NNBWATNMARISBING ABale 1 nlin E areard 1an lano sanncRinumimcaniatun nin addsiBefirmunmdias Mais N eninanarnmiac SnINnk-Aa NSnaRnzie Inng an aNs7 HSYa1 1an 1S iming nsnannieial na.
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‘Angeben zur Ermittlung dér Entternung vid (81 Ll
25 mit Grenzﬂbergﬁnﬂeng Paletten-Absender - Expéditeur des palettes pqgégw-dﬂg%% des palettes
von bls km
Keinr Kein
Art Anzahl | Taugen~ [-Tausch AT+ annp~ 28l | Tausch | Tausch
-
Euro-Palstte ol
Gitterbox-Paletie £ v
7
Einfach-Palette vekifi |
B 7=
26 Vertragspartner des FrachifQhrers
27 Amiliches Kennzeichen Netzlastin kg Baslétigung des Emplangers/DatumiUntarschrift Bastétigung des Fahrars/Datum/Unterschift
Kz PZ596VV
Anhanger
Benutzte Gen-Nr, ] National ] Bilateral R=C [ cemt




Seit {iber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-008293 vom 19.10.2020

ORI

Ludwigsburg, 19.10.2020
Seite 1 von 1

INTERNATIONALéR FRACHTBRIEF

CMR

1 Abs.andari Exped.iteur
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
SEISSENSCHMIDT GMBH
Dlese Beltrderuny unterllegt trolz einer ge- Cetransportestsoumis, nonabstanttoutaclause
DAIMLERSTRASSE 11 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des conlraire, & la Ganvenlion relaliva aucontrat de
58840 PLETTENBERG OberelnkommenstberdenBelérdarungsveriragim  transport Intematlonal des marchandlses par
intern. StraRengtterverkehr (CMR). route {MR).

2 Empfénger ! Destinataire @ Frachtfihver / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

g Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu paur la livralson da |a marchandise 7 Nachfolgender Frachifiibrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit/ Temps
Dalum/Date  22.10.2020

Ort/fLieu PLETTENBERG
Land/Pays Deutschland
Datum/ate  19.10.2020

4 Ort und Tag der Obemahme / Lieu et date de a prise en charge de la marchandise

Zolt/ Temps

5 Belgafiigte Dokumants / Documents annexes

Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Résarves e! abservations des transporleurs

gPos. 40 Zaichen/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Art dar Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gules 14 Gewlcht, kg 15 Umfang
No, Marques ef numéras Nombre des colis Mode demballage Nalure de Ia marchandisa Polds, kg cbm
1 8077786 OLLI Getriebeteile 17.593
2 80777886
3 80779104
Summe: 17.593,00
Tolak

18,00 coLLl

16 Anwelsungen des Absenders

von

17 Angaben zur Enmittiung dor Taril'kiluma_ier mit Grenzibergangen

bis

unfref - Rechnung an Empfénger

18 Frachlzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement

24 Besonders Verelnbarungen / Conventions particulleres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-58840 PLETTENBERG

Unterschrift und Stempel des Absendars
Signature et timbre loxpaditeur

19 Kiz Amtlichos Konnesichan Nutafastint vollstéindig und in usserfich guter Beschaffenheit
Anhanger (bernommen. Die Ladfingskicherung ist gem#ss der
Fafrer gesetzlichen Vorgabgn durgh den Fahrer erfolgt.

25 Benulzler Grenzibergang mﬂ‘a IE . De?gga%ﬁﬁ& .1 tum / Date

‘ vi lei.Cldla inéica;lri;rﬁas B Wby

20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAG g.p{%‘?d“gm (BA]

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und $tempel das FrachlfﬂhrergRi ceviito Cmqlg?sﬁﬂ?éﬁml des Empfangers

Signature etlimbre du transporeur -
Verifica

oy rad-doas

70026 MOQDUGNO

2

o destinataire

G e

eGHantita”

SCHWEITZER GmbH & Go. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (@ 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschﬁﬂsfﬂhrer:' Axel, Friedrich, Ingrid und Jeﬁs Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsreglster: Stutigart HRA 200858
Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 §408 00
SWIFT: DRESDEFF604



